Tactical 30mm Ring - VORTEX OPTICS Tactical 30mm Extra-High 37mm
Ring

Mounting to a Picatinny rail.
The wide, 6-screw Tactical ring offers solid support for 30mm riflescope tubes.
Scope Ring Heights are measured from the base of the ring to the center of the
riflescope tube. Sold one ring per package.
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Attributes

Name: VORTEX OPTICS Tactical 30mm Extra-High 37mm Ring
Manufacturer: VORTEX OPTICS
Product no.: EU2003259

Mfr. No.: TRXHAC

Finish: Black

Height: 1.460"

Scope Tube Diameter: 30mm
Size: Extra High

Style: Picatinny Rings

Delivery weight: 0.109kg
Shipping height: 56mm

Shipping width: 33mm

Shipping length: 69mm

UPC: 875874002227
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VORTEX OPTICS Tactical 30mm Ring Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the VORTEX OPTICS Tactical 30mm Ring. This product is designed to provide reliable
support for 30mm riflescope tubes when mounted on a Picatinny rail. To ensure safe and effective use, please read
this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

To ensure the safety of all users, please adhere to the following guidelines:

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Regularly inspect the ring for signs of wear or damage before each use.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and related accessories.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about product recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

When using the VORTEX OPTICS Tactical 30mm Ring, please observe the following precautions:

Always ensure that the ring is securely attached to the Picatinny rail before use.

Do not exceed the weight limit recommended by the manufacturer for the mounted scope.

Avoid using the ring if it shows any signs of damage, such as cracks or deformation.

Use appropriate tools when installing or adjusting the ring to avoid injury.

Ensure that the scope is properly aligned and secured within the ring to prevent accidents during use.
Do not modify the ring in any way, as this may compromise its safety and effectiveness.

Instructions for Installation and Usage

For optimal performance and safety, follow these installation and usage instructions:
1. Installation:

Ensure that the Picatinny rail is clean and free from debris.

Position the Tactical 30mm Ring on the desired location of the rail.

Align the ring so that it is straight and level.

Use the provided screws to secure the ring to the rail, tightening them firmly but not excessively.
Check that the ring is stable and does not move when pressure is applied.

2. Usage:

After installation, carefully place the 30mm riflescope tube into the ring.

Adjust the position of the scope as needed for proper eye relief and alignment.

Secure the scope in place by tightening the ring screws evenly.

Perform a final check to ensure that the scope is firmly held and does not shift during use.

Disposal Instructions

When the VORTEX OPTICS Tactical 30mm Ring reaches the end of its life cycle, please dispose of it responsibly:
® Do not dispose of the product in household waste.

® Check local regulations for proper disposal methods for metal and plastic materials.
® Consider recycling the product where facilities are available.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the VORTEX OPTICS Tactical 30mm Ring, please refer to the
manufacturer's official website or contact the authorized retailer from which you purchased the product.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority. Enjoy your VORTEX OPTICS
Tactical 30mm Ring responsibly!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Anillo
Tactico VORTEX OPTICS 30mm

Introduccion

Gracias por elegir el Anillo Tactico VORTEX OPTICS 30mm. Este producto esta disefiado para proporcionar un
soporte solido y seguro para tubos de riflescopes de 30mm. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es importante
gue sigas esta guia de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el anillo se ajuste correctamente a tu riflescope y a tu riel Picatinny.

Inspecciona el anillo y el riflescope antes de cada uso para detectar signos de dafio o desgaste.

Utiliza el producto Gnicamente para su propdsito previsto.

Mantén el anillo y el riflescope fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

Si detectas un defecto o un problema de seguridad, deja de usar el producto de inmediato y busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® No sobreaprietes los tornillos del anillo, ya que esto puede dafiar el riflescope o el anillo.

® Asegurate de que el anillo esté correctamente instalado y ajustado antes de usar el riflescope.

® Evita el uso del anillo en condiciones extremas, como temperaturas muy altas o bajas, que podrian afectar su
rendimiento.

® Si el anillo presenta signos de corrosion o dafio, no lo uses y contacta al fabricante para mas informacion.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Anillo:

® Coloca el anillo en el riel Picatinny, asegurandote de que esté alineado correctamente.

® Utiliza un destornillador adecuado para apretar suavemente los tornillos del anillo. No los aprietes en
exceso.

® Verifica que el riflescope esté correctamente montado en el anillo y ajusta segun sea necesario.

2. Uso del Riflescope:
® Antes de disparar, asegurate de que el riflescope esté correctamente calibrado y ajustado.

® Realiza pruebas de disparo en un entorno seguro para comprobar la estabilidad del riflescope en el
anillo.

3. Mantenimiento:

® Limpia el anillo y el riflescope regularmente para evitar la acumulacion de suciedad y residuos.
® Inspecciona los tornillos y el anillo periédicamente para asegurarte de que estén en buen estado.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando ya no necesites el anillo, asegurate de desecharlo de manera responsable.
® Consulta las normativas locales sobre la eliminacion de productos de metal y plasticos.
® No arrojes el anillo en la basura comun; busca centros de reciclaje apropiados.

Informacidén de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad del producto, asegurate de contactar al fabricante o al
distribuidor autorizado. Ellos podran proporcionarte la asistencia necesaria y resolver cualquier duda que tengas
sobre el uso y la seguridad del Anillo Tactico VORTEX OPTICS 30mm.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo
del producto.






Instrukcja Bezpieczenstwa dla VORTEX OPTICS
Tactical 30mm Ring

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup VORTEX OPTICS Tactical 30mm Ring. Nasz produkt zostat zaprojektowany z mysla o
bezpieczenstwie i wydajnosci. Prosimy o dokladne zapoznanie sie z niniejsza instrukcja bezpieczenstwa, aby
zapewni¢ prawidtowe uzytkowanie oraz unikng¢ potencjalnych zagrozen.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby unikng¢ urazéw.

Regularnie sprawdzaj stan pierscienia i mocowania przed kazdym uzyciem.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od zrédet wilgoci.

Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych korzystania z broni i akcesoriow.

Specyficzne Srodki Ostroznosci

Upewnij sie, ze pierscien jest odpowiednio zamocowany do szyny Picatinny.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub oznaki zuzycia.

Nie modyfikuj pierscienia ani nie uzywaj go w sposo6b niezgodny z instrukcja.

Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci. Przechowuj go w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Montaz:
® Upewnij sie, ze szyna Picatinny jest czysta i wolna od zanieczyszczen.
* Umies¢ pierscien na szynie w odpowiedniej pozycji.

® Uzyj dotaczonych srub do mocowania pierscienia. Upewnij sie, ze sg one dokrecone, ale nie
przesadnie.

2. Uzytkowanie:
® Sprawdz, czy luneta jest prawidlowo umieszczona w pierscieniu.

® Ustaw wysokos¢ pierscienia zgodnie z preferencjami uzytkownika.
® Regularnie kontroluj stabilno$¢ mocowania podczas uzytkowania.

Instrukcje Utylizaciji

® Produkt nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.
® Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie wystawiaj go na ekstremalne temperatury.
® Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu materiatdw metalowych i plastikowych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem VORTEX OPTICS lub odwiedz nasza strone internetowg w celu uzyskania wiecej informacji.

Dziekujemy za zaufanie i zyczymy udanego uzytkowania VORTEX OPTICS Tactical 30mm Ring!



Sakerhetsinstruktioner for VORTEX OPTICS Tactical
30mm Ring

Introduktion

Tack for att du valt VORTEX OPTICS Tactical 30mm Ring. For att sakerstalla saker anvandning av produkten ar det
viktigt att folja dessa sakerhetsinstruktioner noggrant. Denna guide innehaller viktiga sakerhetsriktlinjer, specifika
forsiktighetsatgarder, installations och anvandningsanvisningar samt avfallsanvisningar.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick och fri fran skador innan anvandning.

Folj alltid installationsanvisningarna noggrant for att undvika skador pa produkten eller personskador.
Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid produkten enligt avsedd anvandning och folj instruktionerna noggrant.

Kontrollera att alla skruvar ar ordentligt atdragna innan anvandning.

Undvik att utsatta produkten for extrema temperaturer eller fukt.

Anvand skyddsglasdgon vid installation for att skydda 6gonen fran eventuella skrap eller foremal som kan
falla.

® Kontrollera regelbundet produkten for slitage och skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation pa Picatinnyskena:
® Reng6r omradet dar ringen ska installeras.
® Placera ringen pa Picatinnyskenan och justera den till nskad position.
* Anvand en lamplig skruvmeijsel for att atdra skruvarna. Se till att de ar ordentligt atdragna, men undvik
att 6verdra dem.
2. Montering av kikarscope:
® Satt kikarscoperdret i ringen.

® Justera kikarscoperoret sa att det ar i linje med 6gonhojden.
¢ Atdra skruvarna pa ringen for att sékra kikarscoperéret pa plats. Kontrollera att det sitter fast ordentligt.

3. Anvéndning:

® Kontrollera alltid att kikarscoperoéret ar korrekt installerat innan du anvéander det.
® Justera kikarscopeinstallningarna enligt dina behov innan du pabérjar skjutning.

Avfallsanvisningar

® Avfallshantering av produkten ska ske enligt lokala foreskrifter for avfallshantering.
® Om produkten ar skadad eller inte langre i bruk, se till att den kasseras pa ett miljgvanligt satt.
¢ Atervinn materialet dar s& ar mojligt.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller support angaende produkten, vanligen kontakta din aterforsaljare eller besék VORTEX OPTICS
officiella webbplats fér mer information.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var prioritet!



Bezpecnostni pokyny pro pouziti krouzku VORTEX
OPTICS Tactical 30mm

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili krouzek VORTEX OPTICS Tactical 30mm. Tento produkt je navrZzen tak, aby
poskytoval bezpe€nou a spolehlivou montaz pro puskohledy. Abychom zajistili vaSi bezpecnost a maximalni vykon
produktu, prosime vas, abyste si peclivé precetli nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamyslené Ucely.

PFed pouzitim krouzku se ujistéte, Ze je kompatibilni s vaSim puskohledem a montazni liStou.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte krouzek na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

Pokud zjistite jakékoli poskozeni, pfestarte produkt okamzité pouzivat a kontaktujte prodejce.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pfi pouziti

PFi montazi krouzku pouzivejte vhodné nastroje a dodrzujte doporuc¢ené utahovaci momenty.
Nenechéavejte krouzek vystaveny extrémnim teplotdm nebo vihkosti, které by mohly ovlivnit jeho vykon.
NepouZivejte krouzek, pokud je poSkozeny nebo neuplny.

PFi pouzivani puskohledu se ujistéte, Ze je spravné upevnén a stabilni.

Pokud pouzivate krouzek na zbranich, dbejte na platné zakony a predpisy tykajici se zbrani ve vaSi oblasti.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje pro instalaci.
® Ujistéte se, Ze krouZek a puSkohled jsou Cisté a bez nedistot.

2. Instalace:

Umistéte krouzek na Picatinny liStu.

Upevnéte krouZzek pomoci Sesti Sroubd, které jsou soucéasti balen.

Ujistéte se, Ze krouzZek je umistén v poZzadované vysce (1.460") a je spravné zarovnan s puskohledem.
Pouzijte doporuéeny utahovaci moment pro zajisténi Sroubd.

3. Pouziti:

® Po instalaci zkontrolujte, zda je puskohled spravné umistén a funkcni.
® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je krouZek pevné upevnén.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci produktu dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech a recyklaci.
® Nepohazujte krouzek do béZného odpadu, pokud obsahuje nebezpe€né materialy.
® Pokud si nejste jisti, jak spravné produkt zlikvidovat, obratte se na mistni Gfady pro odpadové hospodarstvi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi informace o produktu, doporuCujeme se obratit na prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici ¢islo modelu a dalSi relevantni informace.

Dékujeme, Ze jste si vybrali VORTEX OPTICS. Véfime, Ze nasS produkt spini vaSe oCekavani a poskytne vam
bezpectné a spolehlivé pouzivani.



